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AVVERTIMENTO

—'*6(7 ib',-—

Ferdin(mdo ed Isabella sovrani di Spa-
gna, dopo il conquisto di Granata, ayea-
no conceduto il governo del regno di Va-
lenza al prode Alfonso di Lara, che uni-
to al famoso Gonsalvo di Cordova , ave-
va tanto col proprio walore ; e militari
talenti a quel conquisto contribuito. Al-
Jonso discendeva dagli antichi Re di Va-
lenza , e risiedeva nellavito, e jforte Ca=
stello di Lara. 2

Unica di lui figlia , e di lui bell or- .
goglio , era Isabella. Di tanta avvenen-
za, e virtudi splendeva Isabella , che de-
cantata weniva con lo specioso titolo del
Sole di Lara. In wverde eta jfu tolta in
moglie dal prode Cavaliero: D. Diego
Sanehez da cui ebbe due figli che ado- -
raya ¢ ma presto rimase vedoya.

La sua belta peregrina non mancd di
adoratori , e si disputarono il possesso
del suo cuore D). Ramiro d Elva, e
D. Gusmano di Mendosa. Essa perd ama-
va Ramiro , benché Alfonso di lei Pa-
dre inclinasse pit a D. Gusmano.

Ramiro cerco di “scontrare Gusmano
in una spiaggia solitaria, lo sfido, duel-.
larono , Gusmano rimase ferito, e bar=
collando cadde nell onde. Invano se ne
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andd in cerca delle esanimi spoglie. Per
wuno strano caso , it Cavaliero semivivo
cadde in mani di un Corsaro , che, cu-
b, ma poi lo tenne schiavo , finche «
questi riuscl di. sottrarsi dal servaggio ,
e con U aiuto di potenti Musulman: ,
essendosi palesato prode nellarmi , eb-
" be il comando assoluto di alcune navi
Corsare su cui seco militarono molti
soldati di wventura. . =

La Regina Isabella che amava, ¢
proteggeva la giovine vedova , cui dona-
Zo avea il proprio mome e di cui co-
nosceva il corrisposto affétto , propose
ad Alfonso il maritaggio della figlia con
Pamante superstite ; egli cesse , ed Isa-
bella wvenne fidanzata a Ramiro; ma
la celebrazione delle nozze venne dif-
ferita fino al ritorno di questo valente
guerriero da una perigliosa spedizione
contro i memici del trono. Ei trionfo ,
ed era atteso wittorioso e giulivo per
dar la mano ad Isabella , che intanto
tutti i subi affetti concentrava ne' figli
avuti dal primo marito , e non lasciava
di dolersi della morte di Guysmano.

A tal epoca incomincia I azione.

1l ritorno intanto del gid creduto estin-
to Gusmano , il di lui incontro col fra-
tello Giuliano Cavalier di Montesa ,
che inconsolabile ne piangeva la morte
sopra un avello eretto alla sua memo=
ria , la scoverta che fidanzata é Isabel-
“la col rivale , [ arrivo di Bamira a’a,l

campo, I assedio del Castello di Lara
Jatto da Gusmano con un jforte drap-
pello di Cavalieri di ventura , le ango-
scie della combattuta Isabella , che t,ri«
cusa ostinatamente di - cedere alle ini-
naccie del Corsaro , ma teme per i fi-
gli , e per Ramiro , il subito consiglio
di Gusmano , che rimane commosso dal-
le mortali pene d’ Isabella , e risolve di
partire con il fratello a cercar ventu-
re e pace di l& dal mare abbandonan-
(lo\ la gia adorata donna da cui non
puo sperare amore, formano Lintreccio,.
e lo scioglimento del Melodramma. :




PERSONAGGI

ISABELLA DI LARA , &
Signora Talestri Fontana.
GUSMANO DI MENDOZZA , gia di lei
amante creduto estinto , ed ora Capita-
no di Cavalieri di ventura sopra una
barca Corsara ,
Signor Raffaele Ferlotti. ¥
RAMIRO D’ELVA fidanzato d’ Isabella,
- Signora- Giuseppina Dossi.
GIULIANO DI MONTESA,Cavaliere, fra-
tello di Gusmano , ;
Signor Annibale Galucci.
ELVIRA , congiunta d’Isabella,
Signora Marianna Guglielmini.
Due piccoli figli d” Isabella.
: Coro 7 ‘
Cavalieri e Soldati di ventura capitanati da

Gusmano.

Pastorelle , e Vassalli d” Isabella.
COMPARSE.
Guardie
Soldati di Ramiro.
Seudiert :
Damigelle , Paggi e banda militare.

La scena. - Il Castello di Lara e wici-
nanze sulle rive del Golfo di Valenza-

ATTO PRIMO

 SCENA PRIMA- )
o T

La decorazione rappresenta un amena cam-
pagna ai piedi di ridenti colline sparse
di capanne, ¢ di rustiche case, che

. s’ estendono sino alla riva del mare par-
te di cui si vede a traverso di folta bo-
scaglia. Alla sinistra - grandioso. palagio
~de’ Signori..di Lara::cuna . semplice abi-
tazione vicina ad una tomba. . = -

Odesi un leggiero vipercuoter di remi

sullonde' s approda un picciolo vascel-
lo. Cavalieri e Soldati scendono ap-

presso , ed atteggiandosi in vari grup-
L v 4

pi cantano«

Coro Iq placido sopor
Natura' giace :
Tetiebre & tutto ancor ,
Tutto ancor tace:
In tal silenzio,
In tanta oscurith ,
Su lido a nei stranier
L’ ardir ci guida.
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Qua volava il mio pensier.

Del ritorno nel bel ‘giorno
Li stringevo al sen tremante ;
Ma la gioia era un istante

" Era un sogno menzogner.

Sorte ci arrida
E si trionfera. ;
Ma Gusmano s’ allontano ..!
Dove mai rivolse il pie ?
A scoprire forse ando Dil ti
Se di Lara il suol quest’ & Coré SR T
oro E quale

Qui attendiamo - Ei tornera ¥ Gupe’ répete suomd 2
Respiriamo. - Riposiamo.
P 'L Ove siam noi ? Ferale .

Da lungo ‘navigar
z : uel suon mi scende al cor.
Soave il respirar, Q‘el‘s 7 b alh

Vediam ... :

Il riposar sara. Mt
ia l'ora del ‘pugnar 7 ,
G pug i Amicl ...

Non tardera.

Alcum si sdraiano sulla terra , altri Calma- io la XE ...l

su de massi, due in sentinella. G da il giorno
Approda uno schifo : si presenta ur L (I:l sorprende

Guerriero , € Gusmano. che guardu el ntorno Hiudes:

d’intorno con trasporto di gioia. , elatevi . ..’ma Sdn‘; e&l g

Gus. Ti premo - si ti riconosco; o terra, o B L( s “/il"e a lPO"m i Giulianos )’
Di gloria un di ... d’amore ... Gus. O éfluf a iy gl ayvanzasi. 'v
E di delitti ~ Appunto la; su quella : Ls, LAV IHCT tarresta b
Rewota spiaggia , il mio Co Sl (lpresso a iuliano. )
Sangue verso un rivale odiato - ed io s 3!150Ca lu Sell PUOLs ;
Sparvi nellonde. Gia sett’anni ... eterni ! ij IEO qua V-OC$ e questa !
D’error, di schiavitii, di stenti, e plantl... Gl'“} : tu fia vero
Dannato a crudo e51glm tet. APPICSS&tl .
Scorsero da quel giorno ; ) c cl (saccostano e Slszalzo.)
Ma vivo. Ma son lihero , e ritorno b3 1’10 vegga omai ...
Nell’ansia d’un offeso ardente core, 2. 2 (llﬁonolfcerzldosz.) Di noi
Da vendetta guidato, al sen d’amqre ' (’l G a 1l cielo ancor pieta. .
Nell'orror di mie scmgure . é’lu’ - ulsman‘- s ;
Fra gli oltraggi e le catene , . Saan

3 7150 Abbracciani
Al fratello, al caro bene, Giul. Vivit




Tu-in Lara! = Ah -parlami
Del mio tesoro amato ..

Vit i 15 6
Ol mio cor beato!

(Qual nunzio mai di giubilo.
Lo fa cosi brillar ?)

Da tanti anni ch’io non sento
Un momento - di contento !
AL ! breve ora - resta ancora ,
E al mio sen la stringero.

A compir la mia vendetta - .
Poi vinvito , o prodi all’armi:
E la vittima che aspetta
Al furor immolero.

Si = respira : un sol momento
T’abbandona al tuo contento
Ah ' di pace bell” aurora
Forse in ciel per noi spunto.

Si : respira in tal momento.:
T’abbandona al tuo. contento
Gia foriera quest’aurora
Di trionfi a noi spunto. .
Piombi omai la tua vendetta
Su chi ucciderti tento.

Gus. Ite miei fidi. - Or duopo & & arte : in.

, . : ( mezzo
Di quella selva, che del mar rinserra
Non poca parte , il legno nascondete.
La i miei cenni attendete.
(il Core si ritira : alcuni_montano
sul legno che sallontana. )

“SCENA IIL

Gusmano , e Giuliano.

Gus. : Or ‘tu, germano,

Di te'dell’amor mio parlami adesso.
Giul. E tu come ritorni

Ora dall” ombre a noi ?
Gus. Menti la fama. Tutto,

Ti: svelerd ; ma dimmi

Isabella , la mia s

Adorata Isabella :.
Giul. Ella!... non sai &
Gus. Che? : -
Giul. Tsabella ...
Gus. T arresti
Giul. Ebben ... non senti ¢ :

: ( musica campestre lontana. )
Gus. Di campestri concenti
- Festevol suon d intorno! S
Giwl: GI" importuni ¢ Fuggiam & meco tu

SIS i i ( viens
E a sciagura inattesa,

(e tracndolo con dolce violenza. )
Gus. Ah! parla parla ... .
Ginl. E pit che morte amara, -

Infelice German! Yalma prepara.

‘ (lo conduce nell” abitazione. )i

SEENE T L

Compariscono Pastorelle , Pastort
con ghirlande di fiori.
Coro Venite ... gioite ;
Donzelle , Pastor.




E’ sorte:il bel di:

Brillante cosi

Mai sorse finor. .
E’sacro ad Isabella un si bel di:

Quel nembo che intorno

Ruggi,[minaccio ...

Quel nembo sparl.
Quel sole che un velo

Si nero offuseod ...

Piu vivido nel cielo

Per not mcompau.
Eccolo in si bel di,

Ch’anima il nostro suol,

Eecco diLarail sol. EccoIsabella.._‘

(comparzscono i Pagoz , gli Scudieri
I Isabella ; poi Isabella con Elvira,
Dame e guardie. ) :

Isa. (sulla gradinata del Castello.)
Si: am1c1' ecco Isabella : eccola resa

Al figli ... all’amisti, - Lieta rimiro
Questo ridente ciel. - Con gioia spiro
Quest’aure dolci e care. ~ Gl'innocenti
- Vostri giulivi accenti,
Soavi al cor mi scendono. Il dlletto
Mio fidanzato Cavalier , quest’ oggi
Cinto d’allori a me ritorna. Oh quanti
Oggetti di contento ! Ah! Tutti, amici ,
Voglio dmtorno a me, tutt felici.
Ah ! sento ancor rinascere
La gioia in questo petto.
Il mio gueznex diletto
Fra i lauri io rivedro !
E dell’ amor fra i palpiti
Beata alfin saro.

\

Coro Lé nubi dileguarsi.
Isa. ~ La calma ritorno.
Accanto ai figli vivere,
A chi mi adora -unita
Fara della mia vita
Un giorno sol d’amor.
Fra tanti oggetti teneri,
Che m’han rapito il core,
Scordarmi fara amore
Quanto penai finor. .
( poi come colpita da immagine ter-
ribile.

( Ah! in mezzo all’estasi pilt deliziosa
Tremenda affacciasi "ombra sdegnosa
Rimorso barbaro mi strazia il cor. ).

Avra da me qual merita mercede’

Cari , la vostra fede ... I Cavalieri

Mossero di gia incontro al mio Ramiro.

Al Signor vostro, o0 domelle, o Pastori
(2 Coro si disperde. )

Apprestate voi or.misti ed allori ;

Bronzo gueuxer m’ annunzi

L’ arrivo che da lungo lo gia sospiro.

Elv. E tu non muovi incontro- al tuo Ra-
. ( miro ?
Isa. To? La...Su quella tomba,

Cara Elvira , lo sai

Quale nel mio dolor voto formal

Sacro - E agli estinti non si manca - Ed io

Rea ... forse !

Elo. E vuoi ? .
_Asa. La il mio
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Vht)to compir - pregar - lasciami.

( Elvira s allontana , i Paggi, le
Damigelle la seguono con Scudie-
ri , € Guardie. Isabella lentamente

a capo chino s avvia alla tomba. )
SCENA 1V.

Gusmano sulla porta osserva d’ intorno
Savvede d’Isabella, siferma la contem-
la agitato. et :
sziZs- ¢ , ‘E> d’essa. :
Perfida ! - & solal ecco l'istante appressa!
Pregal! - Geme: Per chi ? ... Se ancor ...
Isa. (,con fervore.) Gusmano ! ..
Gus. Che vuoi ? ( con woce cupa.)
Lsa. ( colpita.) Chi mai ? Gran Dio !
( wolgendosi e wvedendo Gusmano. )
Che veggo ? egli ! ( con terrore. )
‘Gus. (avanzando.) Son io.
Isa. ( pite atterrita , s’ alza : e per fug-
gire vacilla.) ‘
Ei stesso ! .. I’ ombra!... ah! ... chi mi
: (salva!,. aita !
To soccombo! (cade.)
Gus. (accorso a lei.) 11 terrore
Le oppresse i sensi, dimortal pallore
Si ricopri ! pentita forse ? ingrata ?
(la scuote ed Isabella rinviene.)
Son jo! ., son io! Mi guata.
Tutto so : non parlar scusa non hai ...
Isa, Tu vyivo ... e qui! ma come? Io mi
( confondo *
Non credo agli occhi miei.

15
Gur. Creder me vivo...e pur tremar tu dei
Tu non sai che al mare in riva
Con Ramiro io mi scantrai ?
Ci batiemmo : il sen mi apriva ;
Vicillande in mar balzai.
Isa. Ciel ! Che ascolto!
Gus. 7 Sulla sponda
Stava I’ empio a contemplar,
Che su me si chiuse 1’ onda ;
- Tomba mia credeva il mar.
Isa. Tu frattanto ? -
Gus. lo vo travolto,
In balia dell’octano; =
Ah! mi desto, € voce ascolto ..
E’ un Covsaro Musulmano :
Ei curo da mia ferita ...
Isa. Oh pietoso !
Gus. Ei la sano ;
, Ma la povera ‘mia vita
Al servaggio poi danno ¥
Isa. Su quell'urna mesta intanto
Ti chiamavo sconsolata
L’ombra tua con largo pianto
Io volea render placata,
Tu piangevi ! e ntanto il core
( ironico. )
Al rival non si nego.
Tatiix.
Al mio si ardente amore ( fiero )
Il tuo cuor pitt mon pensd
Y a 2.
Deb ! s’hai pietoso il core,
/ Come t'ardea d’amore,
Pensa che & un’altro amante

ab




Giurata ho la mia fe.
Va: tu mi desti orrore!
~ Hai d’'una tigre il core!
Questa un verace amante
Questa ha crudel merce.
Vedi d’'un cor tremante :-
Il tormentoso affanno :
No stato piu tiranno :
Di questo mio non v’e!
Non vedi le lagrime ?
L’affanno non vedi ?
Abh! placati, Ah! cangiati,
- O spiro‘a tuoi piedi!
Un cor che straziano
Di morte i palpiti,
Perché implacabile
Vuoi lacerar?
Fra tante pene e tante,
Con una fé si pura,
" Questo dovea , spergiura !
“Questo aspettar da te:
Severo , inflessibile’
Te sposa 'vogl’io 5 -
Risolvi : a ‘quel perfido
Dar devi un’ addio’y
E meco 1 folgori ,
E meco 1 turbini
E venti e vortici
Sfidare in mar.

1
Gus. Vieni ;
(volendo afferrarla per la mano.)
Isa. No. : ( sfuggendolo )
Gus. Dunque la vita
Qui Ramiro perdera ;
i  (flerissimo)
(sode di dentro un lieto concento. Ai-
la cui melodia rimane Isabella in-
coraggiata , e Gusmano turbato. )
Coro di dentro.
Viva Ramiro
Di Lara onor!
Dolce sospire
Di puro amor:
Viva! a Ramiro
i Trionfi, onor. 3
Isa. lo lo sento - a quel concento :
Vien Ramiro vincitor !
Gus. 1 rivale ! = Oh mio furor!
A sposarmi or tu ti affretta,
' o risoluto. )
O colui cadra svenato 3
Provoco la mia vendetta,
E sfuggirla non potra.
L’abbandona, oil sangue odiato
Al mio pi¢ fumar dovra.
Isa. Come vuoi per forza amore !
Che mai sogni ? Ah! sei crudele.
E’ d’un altro questo core ;

Degna sono di pieta.
Ah! milascia io son fedele
L’alma mia cangiar non sa.
( Gusmano va lungo il lido del mare

a celarsi , ed Isabella entra nel-pa=
lazzo. )

Gus. Te vuo sposa.. _ _

i Ah ! non sperarlo

Gus. Qual segnale ! o
(s’ode un colpo di cannone.)

Isa.— ( Il ciel m’aita !)
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SCENA V,

Galleria terrena nel Castello di Lara.

Guardie che si dispongono. Dalla gran
porta in prospetto ¥assalli,Pastori, Pa-
storelle , con emblemi coroné ghirlan-
de , sfilano poi precedono i Soldati con
bandiere , e trofei , indi Ramiro segui-
to da Scudieri , e Paggi.

Canta il Coro. :

11 gran Gid , il terrore de Mori
Celebrarono un dii Trovatori
Delle Spagne ei sostenne la gloria ;
Di Cimene ei lo sposo , Pamor.
Dalle Spagne altro Cid or si vanti,
Nuovo Cid in Ramiro si canti : -
Schiava ei pure si fe la vittoria
E Isabella & Cimene al suo cor.

(al comparie di Ramivo le Pastorelle
e i Pastori gli offrono i serti di mir-
ti, e dirose.).

Coro di Pastorelle.

Sperso. di rase per te ¢ il sentier
Che al sen d’amor - e del piacer
Felice vineitor - ti gaidera.

Allombra placida di mirti, e allor;
Vient a gioir de tuoi sudor. :

Ram. Che mi val di verde alloro ,

' "Cinto il crine , ritornar

'Se Isabella , il mio tesoro
Non mi viene ad incontrar ¢

La sognai pugnando in campo

Fra le stragi e fra Iorror !

Di quegli occhi il caro lampo ,
Ah! perche non brilla ancor ?
Coro. Allombra placida di mirti, e allor.
Vieni a gioir de’ tuoi sudor.
Ram. Ah! senza il mio, bell'idolo
Aborro i miei trofei ;
Sai che per te sol palpito ;
Tutto per me tu sei:
Ad incontrar chi tama
Percht tardar 2 Perche ?
Il cor te sola brama
Non vive che per tef
: Ma Isabella,
La cara fidanzata i
Percht la prima ella non viene? Amore
‘Non la‘invitava incontro al vincitore 2
Coro ( Si turbg ? - Perche geme) - al tus
( contento , (osservando.)
Riedi , o signor: ecco Isabella,
( il Coro si ritira con i Peggi ed i Scu-

e
BREST: SCENA VI.

Isabella concentrata, fermandosi incertas
THERL T e Ramiro.
Ram. E lento

Muovi il passe cosi. Di: non & questo

Il sospirato: giorno : ’

Di nostre nozze ? : '
Isa. ( interdetta ) Ah!si. - Ma ... oh eiel¥
{ ‘ ( Ramiro ...
Ram. E tuo pitt non mi chiami ? -

Non andremo oggi all’ara? - Ah! piu

: (non m’ami !
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Isa. To non amarti! E dubitar ne puoi ?
‘ . (con trasporto. )
St : tua sard. Sorgan dai cupi avelli
Mille e mille frementi ombre sdegnose ,
To tua saro. L s iasdia -
Ram. ( colpito) : Che dici mai ?
Tsa. ehines 2 Som tua;
Nessun mi toglie a'te.: = 2
Ram. ‘ © Si, si: conosco
I’amoroso tuo cuore. '
Isds- il - I moti suoi
I suoi trasporti immaginar non puoi !
' - (smaniosa. )
Ram. Ma parla ..
Isa. ; O mio Ramiro! ...

SCENA VIL

Nel momento che ILsabella sta.per sve=
lare 1 accaduto a Ramiro , entra ra=
pidamente Gusmano , € si slancia die-
tro @ Ramiro con ww pugnale: pertrit=

g o 2
cidarlo. Isabella lo vede ,-e gl‘;darz(lo
pot werso la porta arrivano Guardie ,
Scudieri , Elvira ,» Cavalierie Vassal-

- li. Gusmano ha la wvisiera calata.

Isd.v Ah! ferma ! Aita !
Coro All’ assassin . - ©

Ram. (wolgendosi-} -« . Che miro !

‘Traditore !
Gus. Avversa sorte &
Ram. Che 'pretendi? '
Gus. La tua merte.

(a Gusmano-)

Ram. Ma da vile. - i

Isa. Grrendo istante!

Ram. E chi set?

Gus-. Snuda quel brando :
Meco pugna, e poi spirando ,

. Tu saprai chi ti svend.

Ram. Va.-Non merta un traditore
Tanto enore.- Ma ...

Isa. ~ Cessate !

Ram. Guardie! Ola! Colui ...

( facendo cenno d’arrestare Gusmano. }

SCENA VIIL

Giuliano e i precedent:.
Fermate.
12 (dal fondo.)
Basta omai di sangue e orrore ; )
La pteta vi parli.in seno.
Delle belve: & quel furore
Che non cessa d’infierir. -
Donna , € tu w.
‘ ST (ad Isabella. )
Isa. -~ -Che affanno ! : )
Gus. ( afferrando la mano & Isabella.)
. LS Alfine
: Ti decidi.. Mia sarai ?
Fsa. Cielo! &t
Ram. ~ E ardisci ?

‘ “a Gus. )
Gus. i - E il posse. Trgema... )
Ram. lo tremar ?: :
Gus. ~ Si : mira omai
- (alzando la wisiera.)
a 6




Chi ancor vive a tuo terror. Miei dritti vendico. .
( Quadro.) - ! E’ mio quel cor.
Tutti Ciel ! - Gusman ! - Fia ver! Che i Elvira e Coro.
' - ( orror! Com’ & terribile!
Insieme. - ' La loro sorte !
Isabella , e Ramiro. - Le tombe s’aprone ,
Com’ & terribile : L’ ombre risergeno
Mia cruda sorte ! ‘Dal sen di morte!
Le tombe s aprono ! ; Tutto congiura
L’ombre risorgono ' Contre il piu tenero
Dal sen di morte! ; - Misero amor.
Tutto congiura To sento gemere
Contro il piu tenero Per essi il cor!
Misero amor ! -‘ Ram. Vien ; l'acciaro in duello decida.
Come puoi reggere , : Gus. Traditor! ch’io ti strazi, ti uccida ¥
Poreio cay ) Ram.-Meco intanto ... = ( ad Isabella.)
Giorno terribile ! = Gus. Me segur .,.
Tremenda sorte ! Isa. ~ Cessate.

Le tombe s’aprono !’ Giul. ( frapponendos: a Ramiro e Giu~

L’ombre risorgono liano. :
Dal sen di morte, Giu. Abh! crudeli ! me solo svenate.

~Fra queste mura - Ah! dilei, di vol stessi pieta ¥

Vendetta chiedono, . Ram. e Giul.

Fremon d’orror. : Sposa tua ... nol sognar... non sar.
Jo sento gemere : Isa. Vi calmate : cessate - pieta.
 Per tutti il cor. ' Coro Vi calmate : cessate : pieta.
Tremate , o perfidi! Tutti Ah!Y che pia fiera

Cangia la sortes Piu fos‘ca‘ e nera

Le tombe saprono.’ Non v’ & di questa

L ombre risorgono Crudel tempesta

Dal sen di morte, Non v’& piu barbara

Fra queste mura Fatalita. :

Vendetta chiedono, Ah ! mi svenate =

Fremon & orror. Vi vendicate




Io pit non merito
Da voi pieta. -
Isabella , Elvira , Giuliano, e Coro di
.. Pastorelle. :
Oh ! qual orribil giorne
D’affanni, di terror!
Gusmano , Ramiro, e Coro di Cayaliers.
Giunse di gloria il giorno : i
Vendetta anela il cor.

( Isabella desolata parte. Gusmano git-
ta il guanto a Ramiro che lo rac-
coglie , e parte minaccioso , Elvira ,
Damigelle , Pastorelle , e gli altri
formano gruppo seguendo Isabella.

Five pErr’ drro PRrimo.

ATTO SECONDG

 'SCENA PRIMA.

Parte remota dietro I abitazione ' di Giu-
liano che ha un uscio segreto, Lateral-
mente , e nel fondo' & boscaglia folta.

Gusmano solo indi Cero di Cavalier: ,
che guardinghi', ed in fretta guidano
¢ figli d’Isabella rapitis '

Gus. I ngegnosa vendetta ! I figli suok
Dai miei prodi rapiti »
In mia man passeranno ¥
Del suo materno affanno
Un gioco io mi faro. Parli il furore ¢
D’importuna pieta si spogli il core.
AL! non piu -+ pietosi affetti,.
Di frenarmi invan tentate :
Vendicar deh! mi lasciate
La speranza dell’ amor.
Quell'infida 1 figli suoi.
Se in mia man vedra piangenti,
Cangera gli alteri accenti,
Tremera del mio furor. .
/  (stando in ascolto- con ansietd: impa-=
/ ziente.) v .
E non giungono ancor! - Parmi «.. m’in-
E il mormorar del rio ( ganno !
Che a me: finse di passi un calpestio ...
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Qh atroci smanie ! oh come
Fra speranza e timor tremo e deliro!...
Ah! - Son essi! - Son essi!~ Alfin respiro!
~ ' Rapiti furo appena,
Che ci seguiva a volo; -
Eco di pianto e duolo;
Che nel Castel suono ;
Per Ia materna pena
La Genitrice mesta
L’orme per la foresta
Forse cercando ando.
% Qua giungera.
Gus. : Vegliate.
Al cenni pronti siate.
Coro Tacito , folto , bruno
I1 bosco n’ & opportuno ;
Raggio di sole in Iui 4
: Giammai nen ‘penetrd. .
Gus. Ah! se tradito io fui,
Per frode io vincero !
I Cavalieri si celano nella foresta.
Gusmano trae seco i fanciulli.

SCENA II. ~

Isabella smaniosa , prima dentro ,
_indi in iscena.

Isas Figli? Figli ? Ove siete ?
Chi virapi ? - Spietati
Ove ascosi li avranno
Qual disegno tiranno
Cela un furto si rio?
Oh! figlitoh cari figli! oh sangue mio!

; e
Non riede alcun. -~ Non sento .. 7 I
Una voce ... un lamento ...
Un calpestio = di chi a recar mi venga
- Di lor novella ! ...ah ! forse ...
Taci presago in pette, = - ;
‘Disperato mio cor ... Ah! forse intanto
Cl'io qui li cerco’in pianto, - :
- Mano crudel li svelse 35y
Come teneri fiort in su l'aurora...

~ SCENA IIL
Gusmano uscendo improywiso e detta.

Gus. Cessa dal lagrimar; son vivi ancora
3 i (ironico. )

Isa. Deh ! a questo sen ... '

Gus. M’ odi = prometti in pria
Che dopo il dolce tuo materno amplesso
Verrai meco all’ altar. 554

Isas . Io! teco 2 - Estintaw. -
Svenarmi ... altro mon puoi e.

Gus. Ma tu non sai
Che de miei Cavalier piena ¢ la Selva ,
Che trarti posso meco.

Tsa» 3%t Al Y cuor di belva!

" Aitat.. Aita b Ah ¥ muore

Senza risposta il mesto mio sospiro !
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SCENA 1IV.

Ramiro , e quasi contemporanéamente
Giuliano con zfanczullz c[ze torna dal
Casolare.

Ram., Cara non palpitar : Pudi Ramiro
( traendo la spada, e slanczandosz
contro Gusmano. ) i
Codardo ! Invano in campo ot aspettal i
Qui mi tradivi!
Gus. (volendo battersi.) To posso
Puanirti qul.

Isa. Deh! varrestate ( volendo frapporsi.

Ram. “Mori.

( Ramiro battendosi ha a’zsarmato*
Gusmano , e gli presenta la spa-.

datalla gola , in questo esce Giu-
tiano. con i figli. )

Giu. Insensato ! I suoi figli ('gridando. )

‘Sono .in mia Mano.:
Isa. I fiah

(a Ramiro cui strappa dz mano la

spada , e rimane interdetic ; Guss-
mano profitia del momento , s’ im=

padronisce de’ fanciwlli e minaccia

di svenarli , toceando I elsa del
pugnale che ha alfcmco. )
wadro.
Gus. Donna! il vxle a lasciar io t1 demdo.
Isab.Ram. Che pletendl ¢
Gus., Me segui ... oi fighi uecido.
Isa. No .. erudel!
Ram. Mostro ¥ .,

Giu. (volendo arrestarlo. ) ~ Che fai?
Gus. Vienl ...
Isa. ~ Oh istante ! ! ( disperata }
Gus. - . Cedi omai. - :
Isa. Odi ...
Gus. E' vano ogni cmmgho
Sii mia sposa, e varca il mar.
0O l’acciar vedrai welmxgho
Dél lor sangue qui fumar.
Ise. Deh'! ... ti placa. ‘
Ram. E 1 dritti miei
Non rammenti ?
Gu s. Io tutto obblio.
La mia forza & il drltto mio.
Ram. Empio !
Gits. Stolto !
Ram. : I figli suoi,
‘Te o co]el g dalla mia mano
Qual poter sapra mvolax
Giu. “(La ferocia del germano.
Mi fa I’ anima gelar !) (a’a se);
Ise. Ah! Pictal”

-Gus. La speri invano ;
Spentx 1 ﬁgh ..+ 0 MECO al mar.

pae h
Isa. ~Se mi vuol supphce
: - Cado -a tuoi piedi -
Se brami lagnme
Pianger mi. vedi:
"Se chiedi vittime:
Eccoti 1k :cor. -
Ma pieta senti

Degl’ innocenti’y .
Natura almeno :




Ti palh in seno:
E’ troppo barbaro
1l tuo furor !
Ram. Oppressa ¢ 'anima ,
b I’ affanno estremo !
La sposa ¢ in lagrime ;
D> orrore 1o fremo.
Oh quante orribili
Smanie al mio cor !
Se 1’ oseral
Tu pur cadrai;
Tu onor non senti,
Fe non rammenti :
Sei nato o perfido
Per mio martor.
(Potre1 trafiggerli ...
Mi manca il core.
L’ altier puniscasi.
- H traditore.
Lo tema e pa]pm
Del mio furor.)
Peggior che morte..
Festi mla sorie

(a Gus.)

- Vano ¢& il lamento (a Isab. )

Pieta non sento

Tu gli sacrifichi

A un folle ameor.
(O]) qual serbavasi

A questo eore

Di gioia insolita

Misto ed orrore! - .

Cielo ! tu modera -

Tanto furor. )

Ancor Germano . (piano a Gus.)

3t
Tu speri invano.
Non- 1naspr1re
Di pitt quell ire =
Vedi ove incauta,
Ti trasse amor
Isa.Ram. Dunque ¢
Gus. (deczso ad Isab.)
Omai pitt non ii resta
Che un momento , che un accento.
Isa. Ciel!
Gus. (c.s.) Demdr
Isa. (non osando ) To ...
Ram. (interrompendola’) No ...
Gus. ( minaeciando ) Li sveno.
(facendo atto di trarre il pugnale. )
Giu.lsa.Ram. Ah ! ;
Isa. Un istante ! ... ah lascia almeno |
Gus. No ¢ se tardi a piedi miei
L’uno e laltro or cade estinto.
Isa. Cessa, cessa 3 hai vinto! hai vinto !
Salva 1. foh Gevddiins tua e 'SAT0.
Gus. Quando e :
Isa. Allor che il di cadla.
Ram. E sua sposaesser potrai ? (a Isa.)
Isa. (.marcato )La t'attendo - La vedrai...
(a Ram.)
Gus. Temo ognor della tua fe:
Pegno i figli sian per te. :
( con seana i fighi a qulzano.)

- {(a Ram.)

(ad Isab. )

Isa.. Trionfo crudele ;
: ‘Sara la mia mort'e"
Dell’aspra mia sorte

Si compia I’ orror. - -




Oh figli diletti !
- Ramiro mio bene!
Gli affetti, le pene
Mi opprlmono il cor!
Trionfo , superbi !
‘Oppressi vi miro ,
Esulto respiro
Al vostro dolor.
Di piena vendetta
Bramoso contento
Alfine ti sento,
Consoli i1 mio cor!
Ram. Lo sforzo crudele
; ; Sara la mia morte !
La Dbella mia sorte
Cangiossi in orror.
Morro: nell’ eccesso
Di tante mie pene !
P pace pit bene
‘Non v’ & pel mio cor!
Giu. ( Ah! cangia il Germano,
(0% cxelo plctoso
E calma e rxposo-
Bldona a ogmi cor 1 :
r (pmnn ad Isabella.)
Non sempre il destino
Si:rmostra tiranno -
Cangiarsi affannoe
{In gioia puo ancor.
( Isabella in tutta desolazione parte :
Ramiro la segue disperato. Gusmas

no, e quhuno rzentz ano con ifan-
ciulli.)

SCENA V.
Coro di*Soldti (di dentro.)

Canta canta in tuo piacer,
O soldato avventurier.
Ma1 dei perder buon umor ...
Semple eguale serba i5cor «e
Mai pensier , che al tuo dover
Alla fede , ed allonor.
Poi ... cantare fra i bicchier

Delle belle, e dell amor.
SCENA VI

I Soldati di Gusmano escono dal bosco
portando seco Dottiglie, e bicchieri.

Fuou p fuou di quel bosco
* Cost tmto cost fosco. - ..
Qui .. all’ aperto ; in liberth.
Qui bottlghe, qui . blCChlel‘
D’un - bel ciel quisi godra
~ Qui pin alleglo brilla i cor
11 licor ha piu sapor.
O soldato avventurier ,
Colma colma il tuo bmﬂluer
E di brio 1|p1eno il ‘cor
Canta Dbelle, e canta amor. -
i 5] ‘beviamo alla’ fortuna ...
Alla gloria ‘di Gusmano.
Viva il nostre capitano
Nella gloria, e nell’amor 1
{in questo § ode wun Coro di Donzel-
le di dentro. )
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Coro AL ! & Isabella
11 cor gemente
In tanto affanno
Speme non sente
Troppo tiranno -
E’ il suo dolor!
Ti cangia, o fato,
Tanto spietato
Serba Isabella
Al nostro amor.
“Coro di Soldati.
(@ parte sotto wvoce. )
Odi ! taci - quelle voci ...!
La ... dal bosco! .. Simil canto
Mhan colpito ... non sai quanto!
( aleuni con emozione. )
-Mi ritornano al pensier
Che gia un di ... la ... anch’io ...
( C051
Uno del Coro.
Ehi ¥ Soldato. avventurier
(veggendo Pemozione con disinvoltura
Torna: colma il tuo bicchier.
Coro Si: soldato avventurier
‘ Colma colma il tuo bicchier
E di brio ripieno il cor.
Canta belle, canta amor
E beviamo alla fortuna,
Alla gloria di Gusmano -
Viva il nostro Capitano
Nella gloria , e nell’'amor.
(wanno nella Selva.)
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SCENA VII.. ;

Sala d’Armi nel Castello di Lara.

Ramiro triste concentrato avanzandosi
lentamente.

Ram. Solo ... misero! Solo
M’aggiro , e non la incontro = Nel mio

( duolo

La cliamo ed’ ansio attendo in van - non

(odo

Pil a me risponder tenera la voce
Consolatrice dell’'amor! - Soggiorno
- Era di cara , e viva speme un giorno ...
Oh! come or se cangiato !
To percorro uno squallido deserto ...
Delle tombe il silenzio mi circonda.
Fosca & del di la luce. ,
Ella non v’& s-sparve con lei I'incanto ...
E qui di lei tutto mi parla intanto !
Sorgera il Sol,
Tramontera ...
E immenso ognor
In pianto in duol
- Mi trovera !
La cerchers ...
La chiamerg
Dov’ &
E in eco di plela
A me Pamor rispondera
Non v’ ¢
Al ! che sara di me!




Che giorni di dolor! ...
Che notte ; oh Dio! d’orror.
( s* abbandona su d'una se-
dia.) ;
(suono repente di- trombe :
tamburri. )
Ram. (scosso’) Ma quai segnali ...
(woci da warie parti. ) All' armi !
Rai. Quai grida ! Je
(altre woci) Tradimento ! ;
Ram. ( agitato ) Che fia mai ?

‘SCENA VIIL

Vassalli ‘di Lara ansii frementi -
da wari lati.
Coro Ramiro ! (- entrando.)
Ram. Eccomi
Coro Al forte ... vien ... taffretta ...
Ram. Che fu?
Core Gusmano ...
Ram. Ebben ! ... (con impeto.)
Coro ' Morte ! Vendetta !
Di repente ... da lontano,
La sull’ onda
Una flotta si mostro ..
E segnali ignoti alzo.
Dalla sponda
Vi rispose allor Gusmano
E la flotta v’ approdo
- E Gusmano festeggiato,
Salutato Capitano
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Vi monto. . ;
Ora chi sa quel traditore
Nel suo-furore - che tentera ! -
Tutto osera.
- Ma il nostro brando, e i cor
Son forti ancor.
E di te quel traditore
“'E di noi tremar dovra;
Ram. Alla voce di vendetta
All’ accento dell’ onore
Si riaccende questo core :
_E gia anela di pugnar.
- Tu il mio braccio reggi , amore
_ Tu mi guida a trionfar
Coro “Cada omai quel traditore :
Torai amore a trionfar.
( parte Ramiro seguito das
sudditi d I[sabella.)




SCENA VIIL.

Spiaggia. Parte” del: Golfo di Valenza in
prospetto. - II Castello di Lara alla si-
nistra. Un vascello & gia alla riva. -
Soldati , Uffiziali , Marinaj dlSpOStl- Al-
tri legm L euualmente armati a poca di-
stanza.

La S’cena va rzempzendosz di Vassalli

‘Pastori Donzelle in wariati tristi at=.

 teggiamenti osservando al mare , ed al-
la parte da cui verrd Isrzbella. Cava-
lieri di Ramiro che sopraggiungono ,

e si uniscono in Coro.

"Addio , bel sol di Lara 1"
Ah' tu ci lasci omail
E pit non sorgerai
Plkfx- ... Lara a consolar.

Tutto sara squallore - -
Senza Isabella in Lara
Pace , contento, amore
Pil non saprem trovar.

Eccdla ... oppressa ... mesta ...
Cupa in sua doglia amara ...
Resta, Isabella! oh! resta!

Sis r¢sta a chi sel cara ...
Chi t'ama non lasciar.

( Isabella , come fuori di se , con oc-
chi fissi alla terra , fermandosi guar-
da il Pascello freme ; e poi si de-
libera.

3
Elira , ‘Damigelle , Paggi Soudzegrz .
. U accompagnano. Giuliano la segue
‘ comr;zzserandola ed gsservandola sem-
re.
Elv. ¢ Donne  Ah! non lasciarci!
Isa. ( scossa 4 e con entusiasmo d’[_tﬁétto )
- Voi!
Per me piangete?- Ah! si, care plan-
gete?
Lasciar Ramiro ! ... Oh mio Ramiro ! Oh
Unico amato oggetto ! ( mio.
Giu-.... Ti conforta. ,
Spera ;, spera nel- ciel.

SCENA ULTIMA.

Ramiro comn vari Cavalzerz indi: Gusmano.
con zfanczullt.

Isa. bt e T F questa. e I"ora!
Ram. S : l ora del morir se m’abbandoni !
Isa. Ah! non mi dir cost.
Gus Gia cade il sole..
Lsa. Ah! -Non posse. i
Gus. ; E I tuor f‘ah Tow
Isa. Ah11 ﬁuh miei ! Son madle'
( con farza , € nobilta.)
( Guarda con passione Ramiro. ) :
Addio , Ramiro !
Rimire é nell” estrema disperazione.
Cento morti ho nel cor ! - Soffio e

. ( non spiro.
Partir ! ... Lasciarlo ! .. Oh affanno!
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A Sua sposa ! .. Oh smania ! .. Ah mai!
- Io sposa d’ un tiranno. -
O figli * ... Oh amore ! Oh cuor !
Ah ! che squarciarsi I’anima
In mille parti' io sento!
No, no: non ¢ soffribile |
Si orribile tormento !
No: che lasciarlo e vivere -
Possibile non e!
Giul. Elvira , e Coro.’
"Vedila ! ... Geme ! ... S’ agita ¢
J : ( a Gusmano. )
Misera ! Incerta palpita !
Si contrastata ha Panima !
Stato del suo pit barbaro
Piu orribile non v’ e.
Gus.: Vienl. S ID
Isa. Un’ istante almen !’ che il mio
s ~ ( sospiro

Sospiro  estremo ... almen sia di Ra-

: : ( miro.
~ ( guarda Ramiro quast con

- la peggiore di uno sguar=

i do estremo.)
Venite o fighi., . = =
Mi manca il core !
Scordar quel misero
Non puo I’ amore,
To morro vittima
Del mio dolor.
( guardando Ramiro con te-
nerezza. ) :
Ciel ! di quell’ anima

Calma il dolor.
Un’ altro addio ...
Un’ altro ancor ...
Come non piangere,
Mio solo amor ?
&iuliano, Elvira , e Coro.
Cielo ! Tu ascoltala.
~ Nel suo terrore.
Ah! della misera
; Abbi pieta.
Isa. Del mio destino compiasi
Tutto I orrore adesso ;
Abh ! che lasciarlo e vivere
Possibile non &!

( Gusmano parla segretamente COn
Giuliano e sembra commosso ; indi
seco prende per mano Isabella , che
‘sta per cadere svenuta sulle brac-
cia di Elvira, e ledicono entram-

~ Gusmano , e Giuliano.
“Da quel duolo, da quel pianto
- Ogni cor rimane 1infranto ,
E I’ idea della vendetta
Fa qual nebbia dileguar.
Gus: Da te amor sperare & vano.
T’amo ancor ! pieta mi fai !
Qui sua sposa alfin sarai.
- (accennando Ramiro.
Resta : vivi : non tremar.
Tu verrai sull’ Oceano
yoior (a Giuliano. )
Meco morte ad incontrar.




, - Le lagrime d’ amor. .
Isab (C?\t(l:i’lldg u(ri folg‘rf; ;h Gasdtiano. ), Soro  Si ¢ dileguato il turbine ;

Coro , ed Elyira. Sparvelo i di del pianto :
Oh ! Generoso' VIV.I all.o sposo accanto
Bam: (Son confuso. ) I giorni dell’ amor.
Gusmano , e quliano.
. Al mare! al mar!
: ( corrono al Vascello )
Isa. Figli ! .. Amiche! ...
Ram. Oh cara! ...
Isab. Sposa !
Ah ! Gusmano ! j

( wolgendosi werso il Vua-

-seello. )
~Gusmano , e Giuliano.
‘ Al mare ! al mare.

( & marinai si affaccendo-
no a spiegarle fvele per
la p(trtenzq.)

Isab ( abbracciando ora i figli , ora Ra-
miro , confiso fra la varieta de-
wgli eﬁ‘éttt.
Ve, ‘mon_posso esprimere
Quell’ estasi ch” o sento !
E’ di dolcezza un palp to .
“Certezza di contento ...
Piacere .inaspettato ,
~ Che arcano scende al cor.
Si, benedieo il fato ,
~'Che’ dopo tanto pianto
Con' gioie cosi tenere -
Compensa il mio dolor.
Ram. Ah'! confondiam'le lagrime ...
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